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. Informacje o tej krétkiej instrukgcji

Niniejsza skrécona instrukcja stanowi skrécong wersje drukowang petnej instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczeristwa oraz
petng instrukcje obstugi. Nalezy przestrzegac¢ ostrzezen umieszczonych na urzadzeniu i w

instrukcji obstugi, aby zapobiec uszkodzeniu ciata lub mienia. Nalezy przechowywa¢ dokumentacje

w zasiegu reki, a jesli przekazujesz ten produkt innej osobie, upewnij sig, ze réwniez jej jg przekazesz,

poniewaz jest ona niezbednym elementem produktu.

Gdzie moge znalez¢ petng instrukcje obstugi?

Petng instrukcje obstugi mozna wyswietli¢ i pobra¢, skanujgc wyswietlony kod QR.

Jak skontaktowac sie z Centrum Serwisowym?

Dane kontaktowe mozna znalez¢ w petnej wersji instrukcji obstugi.

.. Wyjasnienie symboli

Jezeli blok tekstu oznaczony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, nalezy unika¢ zagrozenia opisanego w tym

tekscie, aby zapobiec wystgpieniu potencjalnych konsekwencji tam opisanych.

NIEBEZPIECZENSTWO! OSTROZNOSC!

Ostrzezenie: ryzyko Ostrzezenie: ryzyko drobnych i/

$miertelnego urazu! lub umiarkowanych

obrazen!
OSTRZEZENIE!
OGLOSZENIE!
Ostrzezenie: ryzyko wystapienia Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia,
obrazen $miertelnych i/ . . .
. o nalezy postepowac zgodnie z
lub powaznych i nieodwracalnych
ponizszymi instrukcjami!
kontuzje!
. OGLOSZENIE!
OSTRZEZENIE! . 3
Bardziej szczeg6towe
Ostrzezenie: niebezpieczenstwo spowodowane . ) .
informacje dotyczace korzystania z
goracymi powierzchniami!
urzadzenia!
. Postepuj zgodnie z instrukcja
OSTRZEZENIE!
obstugi!
Ostrzezenie: ryzyko porazenia
pradem!
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Klasa ochrony II Oznakowanie CE DE
D Urzadzenia elektryczne Produkty oznaczone tym

klasy ochronnosci II to symbolem spetniaja FR

urzgdzenia elektryczne wymogi dyrektyw UE.

posiadajace na state

podwdjng i/lub

wzmocniong izolacje i nie ES
posiadajgce mozliwosci

podtaczenia uziemienia T0

ochronnego.

. Prawidtowe uzycie

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do podgrzewania potraw w przeznaczonych do tego
celu garnkach lub patelniach.
Urzadzenie to jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
zastosowaniach domowych, takich jak:
- w kuchniach dla personelu w punktach handlowych, biurach i innych
obszary komercyjne
- na gruntach rolnych

- przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw noclegowych

udogodnienia

- w obiektach noclegowych typu bed & breakfast.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani przemystowego.
Nalezy pamietad¢, ze nie ponosimy odpowiedzialnos$ci w przypadku niewtasciwego uzytkowania:
Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody i nie uzywaj zadnego sprzetu pomocniczego, ktéry

nie zostat przez nas zatwierdzony lub dostarczony.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych przez nas
lub przez nas zatwierdzonych.

Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
instrukcji, zwtaszcza instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za

niewtasciwe i moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.
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. Instrukcje bezpieczenstwa

Trzymaj urzadzenie i jego akcesoria poza zasiegiem dzieci.

dzieci.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
przez osoby bez doswiadczenia i/lub wiedzy, pod warunkiem, ze znajduja
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg wynikajgce z tego zagrozenia. Dzieciom

nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Czyszczenia i konserwacji uzytkownika nie wolno wykonywa¢
dzieci.

Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny trzymac sie z dala od urzadzenia i
przewodu przytgczeniowego.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko wybuchu!

tatwopalne ciecze lub ulatniajacy sie gaz moga spowodowacé
wybuch.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych cieczy lub
gdy ulatnia sie gaz.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko dla zdrowia!l

Ta ptyta indukcyjna spetnia wymogi bezpieczenstwa i kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Moze jednak powodowac zaktécenia w
dziataniu urzadzen medycznych lub podobnych.

Osoby posiadajgce wszczepiony rozrusznik serca,

uzytkownicy defibrylatoréw lub aparatéw stuchowych musza skonsultowa¢
sie z producentem swojego urzgdzenia medycznego w sprawie stosowania
ptyty indukcyjnej, aby upewnic sie, czy to urzgdzenie medyczne spetnia
obowiagzujgce wymogi bezpieczenstwa.
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OSTRZEZENIE! o
Ryzyko porazenia pragdem!
Istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym wskutek kontaktu z cze$ciami pod napieciem. FR
Urzadzenie nalezy podtaczaé wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka elektrycznego. Napiecie w sieci lokalnej musi by¢ zgodne
ES

ze specyfikacjg techniczng urzadzenia. Nie nalezy uzywac przedtuzacza.
TO

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony i nie przebiega pod

urzadzeniem ani nad gorgcymi powierzchniami lub ostrymi krawedziami.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy nie zwisa poza krawedz powierzchni
roboczej, aby uniemozliwi¢ przypadkowe odtgczenie urzadzenia.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

Chron urzadzenie i przewdd sieciowy przed uszkodzeniem.

Przed kazdym uzyciem sprawdz przewdd sieciowy i urzgdzenie pod katem
szkoda.

Jezeli strefa gotowania jest uszkodzona (pekniecia, wady lub ztamania),
nie wolno pod zadnym pozorem uzywac urzadzenia.

Natychmiast odtgcz wtyczke sieciowa.

Nigdy nie prébuj otwierac i/lub naprawia¢ podzespotdéw urzadzenia.
sie.

W przypadku wystgpienia usterki skontaktuj sie z naszym Serwisem lub innym
odpowiednim warsztatem wykonujgcym profesjonalne naprawy.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego tego urzadzenia,
jego wymiana musi zostac zlecona producentowi, dziatowi obstugi
klienta lub innej odpowiednio wykwalifikowanej osobie. Jest to

konieczne w celu unikniecia zagrozenh.
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Odtaczaj urzadzenie od gniazdka: - podczas
czyszczenia urzadzenia

- podczas montazu lub demontazu urzgdzenia

- jesli urzadzenie jest wilgotne lub mokre

- jesli nie uzywasz juz urzadzenia

- gdy urzadzenie jest pozostawione bez nadzoru
- podczas burzy.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw. Unikaj:
- wysoka wilgotnos¢ lub mokre warunki

- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury

- bezposrednie $wiatto stoneczne

- otwartego ognia.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko pozarul!

Istnieje ryzyko pozaru z powodu wysokich temperatur!
Upewnij sie, ze urzadzenie nie ma kontaktu z
jakichkolwiek innych przedmiotéw podczas pracy. Zachowaj odpowiednig
odlegtos¢ we wszystkich kierunkach i powyzej. Przede wszystkim nie
ustawiaj urzagdzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych (firan, zaston, papieru
itp.).  Plyte
indukcyjng nalezy zainstalowa¢ na podtozu zaroodpornym,
ptaska i stabilna powierzchnia. Ptyte indukcyjng nalezy instalowac wytgcznie w
ostonietym, suchym pomieszczeniu.
Nie nalezy instalowa¢ ptyty indukcyjnej na powierzchni metalowej wykonanej z
zelazo, stal nierdzewna lub aluminium.
Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy zachowa¢ minimalny bezpieczny
odstep 10 cm od géry, z tytu i po bokach urzadzenia. Nie zakrywac ani nie

blokowa¢ otworéw w urzgdzeniu.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na krawedzi stotu, gdyz moze sie przewrécic¢ i spas¢.
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Upewnij sie, ze ptyta indukcyjna nie znajduje sie zbyt blisko zrodta ciepta lub w miejscu, o

w ktérym mogtaby mie¢ kontakt z woda.

Nie pozostawiaj ptyty indukcyjnej bez nadzoru podczas jej uzytkowania. FR

Monitoruj proces, zwtaszcza podczas przygotowywania potraw z uzyciem ttuszczéw

i olejow.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego zrédta zasilania.  ES

timer lub oddzielny system zdalnego sterowania.

TO
OGLOSZENIE!
Mozliwe zaktdcenia elektromagnetyczne!

Ta ptyta indukcyjna spetnia wymogi bezpieczenstwa i kompatybilnosci
elektromagnetycznej. Moze jednak powodowac zaktécenia w dziataniu
innych urzadzen elektrycznych.
Nie nalezy umieszcza¢ ptyty indukcyjnej w poblizu innych urzadzen elektrycznych.
urzadzenia (np. telewizory, nos$niki magnetyczne, zegary lub kuchenki mikrofalowe,

kuchenki gazowe).

. Zawartos¢ opakowania

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko obrazen!
Istnieje ryzyko zadtawienia i uduszenia na skutek potkniecia lub
wdychania matych czesci lub folii plastikowe;j.
Wszystkie materiaty opakowaniowe (torbe, kawatki styropianu itp.)
nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem
tworzywo.

Wyjmij produkt z opakowania i usuf wszystkie elementy opakowaniowe.

Prosze sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania, aby upewnic sie, ze zawiera wszystkie elementy. Jesli
Jesli czego$ brakuje, skontaktuj sie z nami w ciggu 14 dni od zakupu.

Wraz z produktem otrzymasz nastepujace elementy:

* Plyta indukcyjna

* Krétki podrecznik

« Instrukcja obstugi dostepna do pobrania (patrz , 1. Informacje o niniejszej skréconej instrukcji”

na stronie 84)
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. Przeglad urzadzen

medion

1. Zmniejszenie poziomu mocy/ustawienie czasu gotowania 2. Pole

wyswietlacza 3. Strefa

gotowania 4. Zwiekszenie

poziomu mocy/ustawienie czasu gotowania 5. Lampki kontrolne 6.

Wiaczanie/wytaczanie 7.

Przetgczanie

wyswietlacza mocy/temperatury/funkcji 8. Wyswietlacz programu

automatycznego 9. Ustawienie czasu gotowania

10. Aktywacja/dezaktywacja

blokady przyciskow

Obie strefy gotowania maja takie same elementy sterujace.
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. . Programy automatyczne

Utrzymywanie ciepta

Podgrzewanie/gotowanie na wolnym ogniu

5

Podgrzewanie mleka

(D

Gotowanie na parze

Wrzatek

Smazenie

Smazenie na glebokim thuszczu

Funkcja Boost

WE, & [b

. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia

Przetrzyj powierzchnie szklano-ceramiczng miekka, lekko wilgotna $ciereczka.

Wytrzyj powierzchnie szklano-ceramiczng do sucha miekkg Sciereczka.

Urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do prawidtowo zainstalowanego gniazdka elektrycznego. Napiecie w sieci lokalnej
musi by¢ zgodne ze specyfikacja techniczng urzadzenia.

Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol L . Urzadzenie znajduje sie w trybie
czuwania.

Odpowiednie naczynia kuchenne sg oznaczone symbolem MQ symbol w sklepach.

Uzyj magnesu, aby sprawdzi¢, czy Twoje naczynie nadaje sie do gotowania
indukcyjnego. Jesli magnes przycigga dno naczynia, oznacza to, ze naczynie jest
odpowiednie.
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. Operacja

Szczegdtowe informacje dotyczace wszystkich programéw automatycznych znajdziesz w
|| || instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko pozaru!
Istnieje ryzyko pozaru ze wzgledu na wysokie temperatury.

Nigdy nie pozostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

uzywac.
OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Strefa gotowania nagrzewa sie pod wptywem ciepta resztkowego pochodzgcego
z naczynh podczas gotowania.

Nie dotykaj powierzchni grzewczej bezposrednio po gotowaniu. Przed dotknieciem
ptyty indukcyjnej poczekaj, az catkowicie ostygnie.  Nie ktadZ zadnych
przedmiotéw na ptycie

ceramicznej.
talerz. Przedmioty wykonane z metalu (takie jak noze, widelce, tyzki i pokrywki)
beda sie nagrzewac.

Nie podgrzewaj zamknietych puszek ani innych zamknietych
pojemnikéw.

OGLOSZENIE!

Istnieje mozliwo$¢ uszkodzenia urzadzenia!

Uzywanie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem moze spowodowac jego
uszkodzenie.
Nalezy uzywac¢ wytgcznie garnkéw i patelni przystosowanych do kuchenek
indukcyjnych, wykonanych z materiatéw ferromagnetycznych.
Utrzymuj szklang ptyte ceramiczng w czystosci i suchosci.
Powierzchnia jest delikatna i moze porysowac. Nie uzywaj ostrych ani spiczastych
przedmiotéw na ptycie ceramicznej.
Chron powierzchnig przed spadajacymi przedmiotami, aby zapobiec

sttuczeniu szkta ceramicznego.
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Uzywaj naczyn kuchennych i patelni o odpowiedniej wielkosci DE

do wielkosci pola grzejnego. Upewnij sie, ze pole grzejne jest

catkowicie zakryte przez garnek lub patelnie. R
Nie uzywaj uszkodzonych garnkéw ani patelni z nieréwnym

dnem.

Umie$¢ odpowiednie naczynia kuchenne w $rodkowej czesci strefy gotowania (informacje na temat odpowiednich ~ ES
naczyn kuchennych znajdziesz w instrukcji obstugi, w rozdziale ,Odpowiednie naczynia kuchenne”).

Nacisnij @ przycisk wkaczajacy urzadzenie. TO
Proces gotowania rozpoczyna sie dopiero po umieszczeniu odpowiedniego naczynia w
Srodkowej czesci strefy gotowania.

Jesli na polu grzejnym nie ma odpowiedniego naczynia, emitowane sg liczne sygnaty, a
na wyswietlaczu miga symbol E . Urzadzenie przetgcza sie nastepnie w tryb
czuwania . Na wys$wietlaczu miga symbol L

. . Ustawianie temperatury/mocy gotowania

Nacisnij (D przycisk wtgczajacy urzadzenie.
Nacisnij aby == przycisk kilka razy, az zaswieci sie lampka kontrolna pod przyciskien&
ustawi¢ poziom mocy.
Strefa gotowania ma moc 200 W i temperature 160°C.
Nacisnij przycisk: aly7dRkgBY zmniejszy¢ moc, nacisnij przycisk _|_

.- o
Nacisnij aby ~ kilka razy, az zaswieci sie lampka kontrolna pod C
ustawi¢ temperature.
Nacignij — przycisk, aby zmniejszy¢ temperature, naci$nij —|_ przycisk do zwigkszenia
przycisk.

. Ustawianie czasu gotowania

Mozesz indywidualnie ustawi¢ czas, po ktérym ptyta indukcyjna wytgczy sie automatycznie.  Ustaw
temperature
gotowania lub poziom mocy, jak opisano w punkcie ,7.1. Ustawianie
Ltemperatura/moc gotowania” na stronie 93.

Nacisnij Naciskaj przycisk, az zaswieci sie kontrolka nad symbolem.

Gdy lampka kontrolna jest zapalona, nacisnij przycisk, aby wyb#ac czas gotowania.

- Krétkie nacisniecie przycisku: Ustawianie w odstepach co jedng minute
- Dlugie nacisniecie przycisku: ustawiane w odstepach co 10 minut

Po uplywie czasu gotowania urzadzenie automatycznie sie wytgczy.
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.. Wytgczanie urzadzenia

Po zakonczeniu gotowania nacisnij przycisk, aby @zyc’ urzadzenie.
Urzadzenie ponownie przechodzi w tryb gotowosci, na wyswietlaczu miga symbol L, a nad

urzadzeniem zapala sie kontrolka Kont)dfaycisk rowniez miga.

Wentylator urzagdzenia uruchamia sie na krétko po zakoriczeniu gotowania, aby schtodzi¢

urzadzenie. Wyjmij wtyczke z gniazdka dopiero po catkowitym wytaczeniu wentylatora.
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. Specyfikacja techniczna ot

Napiecie znamionowe 220 - 240V 50/68 Hz .
Moc znamionowa 2000 W + 1500 W
Klasa ochrony I Holandia
Srednica odpowiednich naczyn kuchennych 15-20 cm
ES
INFORMACJE O PRODUKCIE ROZPORZADZENIE (UE) NR 66/2014
TO

Symbol Jednostka Wartos¢

Nazwa dostawcy lub znak towarowy MEDION AG
Na Zehnthofie 77

45307 Essen
NIEMCY

Identyfikator modelu MD 18493

Rodzaj ptyty grzewczej Plyta grzewcza

wolnostojgca

Liczba stref gotowania i/lub powierzchni 2
grzewczych

Technologia grzewcza Wprowadzenie
W przypadku stref lub powierzchni grzewczych Dt./Sz. mm n/d

o ksztatcie innym niz okragty:

Dtugos$é/szerokos¢ powierzchni

uzytkowej/strefy gotowania

Srednica stref gotowania i/lub Srednica mm 200/20

obszary

Zuzycie energii na strefe lub powierzchnie (WE etekryeny Wh/kg 185,4/186,3
grzewczg na kg gotowanie)

Zuzycie energii przez ptyte grzewczg (P13 glektryczna EE) Wh/kg 185,9
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. Utylizacja

. OPAKOWANIE
@ O ‘ Urzadzenie zostato zapakowane w sposéb chronigcy je przed
% ?" uszkodzeniem podczas transportu. Opakowanie jest wykonane

z materiatéw, ktére mozna utylizowaé w sposéb przyjazny dla

Srodowiska i poddac recyklingowi.

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce oznaczenia na opakowaniach dotyczace

CQ! segregacji odpadéw, oznaczone skrétami (a) i cyframi (b):
a

1-7: tworzywa sztuczne/20-22: papier i tektura/80-98: materiaty kompozytowe

® (tylko Francja)
) Symbol , Triman” informuje konsumenta, ze produkt nadaje sie do recyklingu,
V jest objety rozszerzonym systemem odpowiedzialnos$ci producenta i we
Francji nalezy go sortowa¢ wedtug rodzaju materiatu.
URZADZENIE

Starych urzadzen oznaczonych przedstawionym symbolem nie wolno wyrzucaé do

zwyktych odpadéw domowych.

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE po zakoniczeniu okresu uzytkowania urzadzenie
[ nalezy podda¢ odpowiedniej utylizacji.

Polega ona na oddzieleniu materiatéw w urzadzeniu w celu ich recyklingu, a takze

zminimalizowaniu wplywu na srodowisko i negatywnego wptywu na zdrowie

ludzi.

Oddaj stare urzadzenia do punktu zbiérki ztomu elektrycznego lub do punktu recyklingu.

Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat, skontaktuj sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujgcym

sie utylizacjg odpadéw lub z lokalnymi wtadzami.
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